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UMA IEK
YOJIMHUTESb EbITOBOW

KpaTkoe pyKoBoACTBO MO aKCMyaTaLmm

m OcHoBHble cBefeHUs 06 usgenuu
Yanuuutens 6biToBon cepum UMA |EK ToBapHoro 3Haka |IEK (ganee —
YANVMHUTENb) NPeAHa3HavYeH Ans NOAKMIOYEHUS HECKOMbKMX
ANEKTPUYECKMX NoTpeduTenei kK o4HOMa3HOM ANEKTPUYECKON CETU HanpshKeHneM
0o 250 B yactotoin 50 Ny.
YANUHUTENb COOTBETCTBYET TeXHUYeckum pernameHtam TP TC 004/2011,
TP TC 037/2016.

TexHu4eckue pgaHHble
OcHOBHblE TeXHUYeCKNe JaHHble yAnMHUTENen npueeaeHsl B Tabnuue 1.
[abapuTHble pasmepbl yanuHuTene NpMBeAeHb! Ha pUCyHke 1.

Mepbl 6e3onacHocTH
3ANPELLAETCA

AkcnnyaTupoBaTb YASIMHUTENb C MEXaHMYEeCKMMU NOBPEXAEHUAMMU
rmokoro kabens, Kopnyca po3eTKu UM BUITKU.
Pa36upatb usgenue.
MoakntoyaTb K yANVHUTENIO Harpy3ky, NpeBbIWaloLLyo A0NYyCTUMYHO
MOLHOCTb no Tabnuue 1.
MoakntoyaTb yANUMHUTENDb K NOBPEXAEHHOW POo3eTKe 3NeKTPOonpPoOBOAKM.

Mpu akcnnyaTaunm Heo6XoaAMMO NPOKIaAbIBaTh YAMHATENb BAASNW OT
XMMUYECKN aKTUBHOM Cpeabl, FOPKOYUX 1 IErKOBOCMITAMEHSIIOLLIMXCS NPEAMETOB,
a TaKke BAasnv OT OCTPbIX U PEXYLUMX MPEAMETOB, CNOCOGHbLIX BbI3BATh €r0
nospexaeHue. PerynsapHo npoBepsiTb ANEKTPUHECKNE COEANHEHNS W LLIENIOCTHOCTb
rmbkoro kabens. Mpu aKcnnyataumm He Aonyckatb nonagaHus BOAb! Ha BUIIKY
1 PO3ETKU.

MpaBuna akcnnyaTaumun

B0O3MOXHOCTb MCMONb30BaHWS YANUHUTENEH B YCMOBUSIX, OTINYHBIX
OT yKasaHHbIX B Tabnuue 1, JOMmKHa COrnMacoBbIBaTbCS C U3rOTOBUTENEM.

Yanuuutenu He TpebytoT cneuuanbHON NOATOTOBKY K SKCMyaTauum, Kpome
BHELLHEro 0CMOTpa, NOATBEPKAAIOLLENO OTCYTCTBUE BUAVMbIX NOBPEXAEHUN
Kopryca u rubkoro kabens, Hanmune YETKON MapK1pPOBKU.



i=EK

Mopsigok akcnnyaTtauum usnenus:

— pa3mMoTaTb NOMHOCTBIO LUHYP YANUHUTENS;

— BKIIKOYUTb YANUHUTESb C NMOMOLLIbIO BUTKY B GbITOBYIO 3MIEKTpUYECKyto ceTb
no 250 B;

— NOAKIMIOYNTb K YATIMHATENIO 3neKTponpuGopsbl;

— NPV HaNMUYMK BbIKIlOYaTENS, ANS BKHOYEHUS HEOBXOAMMO HaxaTb Ha HEro,
Npu 3TOM JOSHKEH 3aropeTbCs MHAMKATOP HaNMYus HaNpPsHKeHUs: CETU, BCTPOEHHbIN
B KOPNYC KONOAKM yanuHUTens. [ins oTKIoYeHNsi cpady BCeX NUTaeMbiX aneKTpo-
NpuGOPOB HaXaTb BbIKMNOYaTeNb, CBETOBOWM UHAMKATOP NoracHeT.

YanuHutenu He TpebytoT crneumansHoro o6enyXuBaHus B npoLecce
aKcnnyaraumm.

YONUHUTENW ABNSIOTCS 3aKOHYEHHBIM U3AENEM U PEMOHTY He noanexar. Mpu
BbIXOAE U3 CTPOSi 3aMEHUTb.

m Basic product data
Household cord extension set UMA |IEK series |IEK trademark
(hereinafter — the cord extension set) is designed to connect several
electrical consumers to a single-phase electrical network with voltage of up to
250 V at a frequency of 50 Hz.

Technical data
Basic technical data of the cord extension sets are given in table 1. Overall
dimensions of the cord extension sets are shown in figure 1.

Safety measures

IT IS FORBIDDEN TO
Operate the cord extension set with mechanical damages of the flexible
cable, socket-outlet case or plug.
Dismantle the product.
Connect a load exceeding the permissible power according to table 1
to the cord extension set.
Connect the cord extension set to a damaged socket-outlet.

During operation, keep the cord extension set away from chemically active
environments, flammable and combustible materials, as well as away from sharp
and cutting objects that can cause damage to it. Regularly check the electrical
connections and the integrity of the flexible cable. Do not allow the plug and
sockets to come into contact with water during operation.
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Operating rules

The possibility of using cord extension sets in conditions other than those
specified in table 1 should be agreed with the manufacturer.

Cord extension sets do not require any special preparation for operation,
except for external inspection, confirming the absence of visible damages of the
case and flexible cable, the presence of legible markings.

To use the product:

—unwind the cord extension set completely;

— plug the cord extension set into a household electrical network of up to 250 V;

— connect electrical appliances to the cord extension set;

— if there is a switch, to turn on, press it, and the indicator of the mains voltage,
built into the body of the cord extension set, should light up. To disconnect all
powered appliances at once, press the switch, the light indicator goes out.

Cord extension sets do not require special maintenance during operation.

Cord extension sets are a complete product and cannot be repaired. In case of
failure replace it.

m ByibiM Typanbl ManiimeTTep
IEK Tayap 6enriciHiH UMA |EK TypMbICTbIK CEPUSIChIHbIH, Y3apTKbILUbI

(6ynaH api — y3apTKbIL) GipHeLue 3NeKTp TYTbIHyLWbINapabl KepHeyi
250 B »winiri 50 'y, 6ip basanbl anekTp xeniciHe anfayra apHarnfaH.
¥3apTkbiw KO 004/2011 TP, KO 037/2016 TP TexHukanblk pernameHTTepiHe
coWKec kenepi.

TexHukanbik gepekTepi
¥3apTKbllUTapAblH Herisri TexHuKanblk aepekTepi 1kectene KenTipinreH.
¥3apTKkblTapablH rabapuTTik enwemaepi 1 cypeTTe KenTipinreH.

Kayinciagik wapanapbl
Winimpi kabini, po3eTkacbIHbIH He alacbiHbIH KOPNYyCbl
3aKblMAanfaH y3apTKbIWTbl nakganaHyfa.
ByibiMabl 6enwekxTeyre.
¥3apTKbiwKa 1 kecTe GOMbIHLLIA LWEKTi KyaTbl acaTblH XXYKTEMEHi Xanfayfa
¥3apTKbILWTbI ANEKTP CbiMAap Xenici 3aKkbIMaanfaH po3eTKacbiHa Xanfayfa

TbIVbIM CANbIHALBL.

ManpganaxfaH ke3ae y3apTKbILLUTLI XMMUATbIK 6eceHi opTagaH, XaHfbilw
XKSHE XEHin TyTaHaTbIH 3aTTapfaH aynakra, CoHAan-ak OHbIH 3aKbIMaasnybiH
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TYFbI3aTbIH YLUKIP KOHe KecKill 3aTTapAaH aynakra Tecey kaxer. dnekTp
XanfaHbiMaapabl Minriw kabingix 6yTiHAIrH Xyeni Typae Tekcepy Kepek.
MaipanaxfaH kesae CyablH allara XeHe po3eTkara TUIiHe xon 6epmey kepek.

MapanaHy KaFnganapbl

¥3apTkbllWTapabiH 1 KecTeae KepceTinreH xaraannapaaH epekLleneHeTiH
Xaraannapga nanganaHy MyMKiHAIMN AanbliHAAYLWbIMEH Kenicinyi Tuic.

Kopnycbl MeH uinriw ka6iniHiH kepHeki 3akbiMAaHynapblHbIH XXOKTbIFbI, aHbIK
TaHbanaHbIMbIHbIH 60NYybIH pacTaTbiH ChIPTTal kapan-Tekcepyai kocnaraHaa,
y3apTKbILITap apHavibl AaiblHOayAbl KaKeT eTnengi.

Byibimabl naganaHy TepTibi:

— y3apTKbIWTLIH 6aynblfbiH TOMNbIFBIMEH Xa3y;

— y3apTKbILWThI alaHbIH kemerimeH 250 B-ka AeniHri TYpMbICTbIK 3NeKTp
XeniciHe Kocy;

— y3apTKbILLKa AMEeKTp acnanTapblH Xarray;

— axblpaTKbilL BonFaH kesade Kocy YLiH OHbl 6acy Kkepek, byn peTTe
Y3apTKbILTLIH KannblHbIH KOPMyCblHa eHAIPINTeH Xeni kepHeyiHiH 6ony nHankaTopsl
XaHybl Tvic. KopekTeHaipineTiH 6apnblk anekTp acnantapbiH 6ipaeH eLwipy yLiiH
axbIpaTKbIWThl 6acy Kepek, Xapblk MHAUKATOPbl COHEeA,.

¥3apTkblwTap nanganaHy bapbicbiHA@ apHalbl KbI3MET KOPCETYAI KaxeT
ernengi.

¥3apTKbllLTap asikTanFaH 6yibiM 6onbin Tabbinagbl XeHe xeHaenvengi. Ictex
LUbIKKaH Ke3ae aiibipbacTay kepek.

m Bazele produsului
Cablu prelungitor de uz casnic UMA IEK al marcii comerciale IEK
(denumit in continuare prelungitor) este conceput pentru a conecta mai
multi consumatori electrici la o retea electrica monofazata cu o tensiune de pana la
250 V si o frecventa de 50 Hz.

Detalii tehnice
Principalele date tehnice pentru prelungitorul sunt prezentate in Tabelul 1.
Dimensiunile totale ale prelungitorului sunt prezentate in Figura 1.

Masuri de securitate
ESTE INTERZIS
Utilizati un prelungitor cu deteriorare mecanica a cablului flexibil,
a carcasei prizei sau a stecherului.
Sa demontati produsul.

4
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Sa conectati o sarcina care depaseste puterea admisa la prelungitor
conform tabelului 1.
Conectati prelungitorul la priza electrica deteriorata.

in timpul functionarii, este necesar sa asezati prelungitorul departe de medii
active chimic, obiecte combustibile si inflamabile, precum si departe de obiecte
ascutite si taietoare care pot provoca daune. Verificati in mod regulat conexiunile
electrice si integritatea cablului flexibil. n timpul functionarii, nu 1&sati apa s intre
n contact cu stecherul si prizele.

Reguli de functionare

Posibilitatea de a utiliza prelungitoare in alte conditii decat cele specificate in
Tabelul 1 trebuie convenita cu producatorul.

Prelungitoarele nu necesita pregatire speciala pentru functionare, cu exceptia
inspectiei externe, care confirma absenta deteriorarii vizibile a carcasei si cablului
flexibil si prezenta marcajelor clare.

Cum se utilizeaza produsul:

— desfasurati complet prelungitorul;

— conectati prelungitorul folosind un stecher la o retea electrica casnica de
panala 250 V;

— conectati aparatele electrice la prelungitor;

— daca exista un intrerupator, pentru a-l porni, trebuie sa il apasati, iar
indicatorul de tensiune de retea incorporat in corpul prelungitorului trebuie sa
se aprinda. Pentru a opri simultan toate aparatele electrice alimentate, apasati
ntrerupatorul, indicatorul se va stinge.

Prelungitoarele nu necesita intretinere speciala in timpul functionarii.

Prelungitoarele sunt produse finite si nu pot fi reparate. nlocuiti-l in caz de
defectiune.
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Tabnuua 1 — TexHudeckune ganHble / Table 1 — Technical data /
1 Kecte — TexHukanelk gepektep / Tabelul 1 — Date tehnice

HanmeHosaHve
nokasatens / Parameter
denomination /
KepceTkilwTiH aTaybl /
Denumirea indicatorului

3Havenust ans wagenun Tuna / Values for products of type / Tunteri
GyiibiMaap ywiH maHaepi / Valori pentru produsele de tip

Y02/ |Y02K/
uo2  |U02K

Y03/ |YO3K/UO03K

uo3

Y04/
uo4

Y04K/
U04K

Y05/
uos

YO5K /
U05K

Y06 /
uoe

Y06K /
U06K

HomuHanbHoe
HanpsxeHue / Rated
voltage / Homunangp!
kepHey / Tensiune
nominala, V

250

Yacrora Toka / Current
frequency / /TokTblH
xwiniri / Frecventa
curenta, Hz

50

HomuHanbHbIn Tok /
Rated current /
HomuHangb! Tok /
Curent nominal, A

MakcumansHas
CyMMapHasi MOLLIHOCTb
Harpysku / Maximum
total load power /
JKykTemeHiH
MaKcuManbl KUbIHTbIK
KkyaTbl / Puterea maxima
totala de incarcare, W

2500

3680

2500

3680

2500

3680

2500

3680

[nvHa yanunutens /
Length of cord
extension set /
¥3apTKbILUTBIH,
y3blHAbIFbI / Lungimea
cablului prelungitor, m

3;5

1,5;3;5

3;5

CeueHsi IPOBOAHMKOB
rnbkoro kabens /
Flexible cable
conductor cross
sections / Minriw
kab6inaiH cbiMAapbIHbIH
kumacsl / Sectiuni
transversale ale
conductoarelor flexibile
de cablu, mm?

3x1

3x1,5

3x1

3x1,5

3x1

3x1,5

3x1

3x1,5

Konwuuectso posetok /
Number of socket-
outlets / PozeTkanap
caHbl / Numar

de prize, pcs.

Tun posetok / Socket-
outlet type / PoseTkanap

2P+ @

Typi / Tip de prize
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MpopomkeHune Tabnuubl 1 / Continuation of table 1/ 1-kecTeHiH xanfacol /
Continuarea tabelului 1

HavmeHoBaHve 3HaueHus ans uanenuii Tuna / Values for products of type / Tunteri

nokasatens / Parameter| 6yiibimaap yiwiH moHaepi / Valori pentru produsele de tip

denomination / Y02/ [Y02K/[Y03/ [YO3K/UO3K [Y04/ [Y04K/[Y05/ [Y05K/[Y06/ |Y06K/
KepcetkiwTiH ataybl /  |U02 |U02K [UO03 U04 |UO4K |UO5 |UOSK (U6 |UOBK
Denumirea indicatorului

Beikniouatens / - + - + - + - + - +
Switch / AxblpaTkbiwu /

Intrerupétor

CTeneHb 3awWwuTbl 1P20

no MOCT 14254

(IEC 60529) / Degree
of protection according
IEC 60529 / 14254
MEMCT (IEC 60529)
GoiibIHLIA KOPFaHBILL
caHatbl / Grad de
protectie conform

|IEC 60529

Knacc 3awutbl

OT NopaXeHns
3NEKTPUYECKNM TOKOM
no MOCT P 58698
(MK 61140) /
Protection class against
electric shock according
to IEC 61140/

P 58698 MEMCT

(M3K 61140) 6oitbiHwa
3NEKTP TOrbl COFyAaH
KOpFaHbILL caHaTbl /
Clasa de protectie
impotriva socurilor
electrice conform

IEC 61140

Liget / Colour /
Tyci / Culoare

Benbin / White / Ak / Alb

Temnepatypa
akennyatauum /
Operating temperature, /
Maitnanay
Temnepartypacsl /
Temperatura de
functionare, °C

Ot nntoc 1 go nntoc 35 / From plus 1 to plus 35 / Mnioc 1-aeH nntoc 35-ke aeitiH /

De la plus 1 la plus 35




i=EK

MpopomkeHune Tabnuubl 1 / Continuation of table 1/ 1-kecTeHiH xanfacol /
Continuarea tabelului 1

HanmeHosaHve
nokasatens / Parameter
denomination /
KepcerkiluTiH ataybl /
Denumirea indicatorului

3HaueHus ans uanenuii Tuna / Values for products of type / Tunteri
6ynbimaap ywiH maHaepi / Valori pentru produsele de tip

Y02/ |Y02K/|Y03/ |YO3K/UO3K |Y04/ |YO4K/|Y05/
u02 |U02K |U03 Uo4 |U04K |U05

YO5K/
U0sK

Y06/
uoe

YO06K /
U06K

CpepHee 3HaveHne
OTHOCUTENbHO
BnaxHocTyn / Average
relative humidity /
CanbicTbipmans!
bINFaNAbIbIKTHIH
opratia MaHi /
Valoarea medie a
umiditatii relative

He Gonee 80 % npu nnioc 25 °C / max. 80 % at plus 25 °C /
Mnioc 25 °C-ae 80 %-aaH acnanabl / Nu mai mult de 80% la plus 25 °C

Cpok cnyx6ebl, net / 10
Service life, years /

KbiameT mepsimi, xbin /
Durata de viata, ani
FapaHTWiAHBIA CpOK, 2

net / Warranty period,
years / Keningik
Mep3imi, xbin / Perioada
de garantie, ani

KomnnekT noctasku /
Delivery set/
XKeTkisiniM XuUbIHTbIFbI /
Set complet de livrare

Yanuuutens — 1 wt.; Macnopt — 1 ak3. / Cord extension set — 1 pc;
Passport — 1 copy / ¥3apTkeiw — 1 4.; Macnoptel — 1 aH. /
Cablu prelungitor — 1 buc.; Pagaport — 1 copie.

PemoHTONpUrogHocTs /
Repairability /
XKeHpeyre
)apamppinbik /
Mentenabilitate

HepemonTonpuroaeH / Non-repairable / XKeHaeyre xapamaiiabl / Nereparabil

Yenosust
TpaHCnopTpoBaHMs /
Transportation
conditions /
Tacbimanpay
xafaaiinapel / Conditii
de transport

Tio6olt BUA KPLITOro TpaHCMOPTa, 3alyLLAWMUI U3Aenve oT rpsau, Bnarv

1 yaapHbix Harpysok / Any type of covered transport that protects the product

from dirt, moisture and impact loads / Byiibimabl GanfaHyaaH, binFanaaH xeHe
COKKbI XYKTeMernepiHeH KopraiTbIH abblk kenikTiH kea kenreH Typi / Orice tip de
transport acoperit care protejeaza produsul de murdarie, umiditate si sarcini de soc

Temnepatypa

BO3/yXa npu
TpaHCnopTpoBaH /
Air temperature during
transportation /
TacbimanparaH

Kesfie ayaHblH,
Temneparypacs! /
Temperatura aerului in
timpul transportului, °C

OT munyc 30 go nntoc 50 / From minus 30 to plus 50 /
muHyc 30-gaH nnioc 50-re gentiH / De la minus 30 la plus 50




i=EK

MpopomkeHune Tabnuubl 1 / Continuation of table 1/ 1-kecTeHiH xanfacel /
Continuarea tabelului 1

HanmeHosaHve
nokasatens / Parameter
denomination /
KepcerkiluTiH ataybl /
Denumirea indicatorului

3HaueHus ans uanenuii Tuna / Values for products of type / Tunteri
6ynbimaap ywiH maHaepi / Valori pentru produsele de tip

Y02/
uo2

YO2K/
U02K

Y03/
uo3

YO03K/ UO3K

Y04/
uo4

Y04K /
U04K

Y05/
uos

YO5K/
U0sK

Y06/
uoe

YO06K /
U06K

MecTa xpaHeHus /
Storage areas /
Cakray opblHaaps! /
Locatii de depozitare

3akpbiTble NOMELLEHUS C ecTecTBEHHON BeHTUnALveit / Closed

rooms with natural ventilation / Tabufu xengeTineTiH xabbik

yixaiinap / Spatii inchise cu ventilatie naturala

Temnepatypa Bo3ayxa
npu xpaHenuu/ Storage
air temperature, /
CaKTaraH kes/ie ayaHblH
Temneparypacs! /
Temperatura aerului in
timpul depozitarii, °C

Ot munyc 30 po nntoc 50 / From minus 30 to plus 50 /

muHyc 30-aaH nntoc 50-re geitid / De la minus 30 la plus 50

Ytunusaums /
Disposal / Kegere
xaparty / Eliminarea

YTunusaums yanuHuTeneii Npom3soanTCsi B COOTBETCTBUM C TpesOBaHVIﬂMM

3aKkoHoAaTenbCTBa cTpaH peanuaauum / Disposal of cord extension
sets is carried out in accordance with the legal requirements of the

countries of sale / Kepere xapaty eTkepineTiH enfiH 3aHHamacblHbIH
TananTapbiHa cai / Eliminarea cablurilor prelungitoare se efectueaza
n conformitate cu cerintele legislatiei tarilor de implementare

1222

40.3
—

Yanunutens Y02 / Cord extension set U02 / Y02 y3apTkbiwbl / Cablu prelungitor Y02

PucyHok 1 — FabapuTHble pasmepbl yanuHuTeneit (nuct 113 4) / Figure 1 — Overall dimensions
of the cord extension sets (sheet 1 of 4) / 1 cypeT — ¥3apTkplilTapablH rabapuTTik enwemaepi
(4-neH 1-napak) / Figura 1 - Dimensiunile generale ale prelungitoarelor (foaia 1 din 4)



Yanurutens Y02K / Cord extension set U02K / Y02K y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor YO2K

403

Yanurutens Y03 / Cord extension set U03 / Y03 y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor Y03

40,3

,__\
I

Yanunutens YO3K / Cord extension set UO3K / YO3K y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor YO3K

Pucyrok 1 (nuct 2 n3 4) / Figure 1 (sheet 2 of 4) / 1 cyper (4-aeH 2-napak,) / Figura 1 (foaia 2 din 4)



40,3

Yanurutens Y04 / Cord extension set U04 / Y04 y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor Y04

2352

40,3

Yanurutens Y04K / Cord extension set U04K / Y04K ysapTkpiwbi / Cablu prelungitor YO4K

50

40,3

Yanurutens Y05 / Cord extension set U05 / Y05 y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor Y05

PucyHok 1 (nuct 3 n3 4) / Figure 1 (sheet 3 of 4) / 1 cypeT (4-peH 3-napak) / Figura 1 (foaia 3 din 4)
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2777

40,3

Yanurutens YO5K / Cord extension set UO5K / YO5K y3apTkpitubi / Cablu prelungitor Y05

292,2

403

Yanurutens Y06 / Cord extension set U06 / Y06 y3apTkbiwbi / Cablu prelungitor Y068

f 320,2

[

/
\

50

40,3

Yanurutens YO6K / Cord extension set UOGK / YOBK y3apTkpiwbi / Cablu prelungitor YOBK
Pucyrok 1 (nuct 4 n3 4) / Figure 1 (sheet 4 of 4) / 1 cypeT (4-neH 4-napak) / Figura 1 (foaia 4 din 4)
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